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Архипастырское распоряженіе.
За выѣздомъ въ Россію каѳедральнаго 

протоіерея А. А. Хотовицкаго завѣдываніе 
дѣлами по Американскому Православному 
Вѣстнику,- по распоряженію и волѣ Его 
Высокопреосвященства, Высокопреосвящен
нѣйшаго Архіепископа Алеутскаго и Сѣверо- 
Американскаго Платона, поручается съ 1-го 
сего марта ректору духовной Семинаріи, 
протоіерею Леониду Туркевичу.

Rev. А. А. Hotovitzky, the publisher of 
“The Russian Orthodox American Messen
ger” during 17 years, has departed for 
Russia on board of S. S. Kaizerina Augusta 
Victoria this 12th of March. By the order 
of the Most Reverend Archbishop • Platon 
the publishing of the Messenger is intrusted 
to Rev. L. I. Turkevich, present rector of 
the Russian Orthodox Theological Semi-

Американский Православный 

Вѣстники.
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СЛОВО
Его Высокопреосвященства, Высокопреосвящен= 

нѣйшаго Платона,
Архіепископа Алеутскаго и Сѣвера-Американскаго, 

ПРОИЗНЕСЕННОЕ ЗА ЛИТУРГІЕЮ ПРЕЖДЕОСВЯЩЕННЫХЪ ДАРОВЪ 
26 Февраля 1914 года, 

при прощаніи съ Прот. А. А. Хотовицкимъ.

Намѣреваясь сказать за этимъ прощаль
нымъ Богослуженіемъ свое слово вамъ, до
рогіе отцы-братіе миссіонеры, не могу не 
обратить общаго вашего вниманія на то за
мѣчательное совпаденіе обстоятельствъ, ка
кое совершилось, несомнѣнно по волѣ Про
мысла, надъ досточтимымъ о. каѳедраль
нымъ протоіереемъ при началѣ его служенія 
Церкви Святой въ Америкѣ и нынѣ, при 
концѣ этого славнаго его служенія.

Восемнадцать лѣтъ тому назадъ за Боже
ственной Литургіей Преждеосвященныхъ 
Даровъ былъ рукоположенъ Высокопреосвя
щеннѣйшимъ Архіепископомъ Николаемъ 
здѣсь въ Америкѣ въ санъ діакона юный, 
полный энергіи и идейнаго свѣтлаго на
строенія, только что прибывшій изъ Россіи 
и только что окончившій тамъ высшую ду
ховную школу — академію, талантливый 
магистрантъ, Александръ Александровичъ 
Хотовицкій. Прошло 18 лѣтъ. И вотъ нынѣ 
за такою же Божественною Литургіею Пре
ждеосвященныхъ Даровъ, уже отходя изъ 
Америки, быть можетъ навсегда, стоитъ пе
редъ нами, еще полный бодрости и силъ, но 
уже съ посеребренною головою и съ вели
кимъ запасомъ многотруднаго миссіонерска
го опыта, досточтимый нашъ о. Протоіерей. 
Совпаденіе на взглядъ многихъ покажется 
не весьма значительнымъ. Но, если вду
маться въ него, оно имѣетъ глубокое духов
ное знаменованіе...

Въ самомъ дѣлѣ!.. Существуетъ упорно 
держащееся во многихъ и даже весьма про

свѣщенныхъ кругахъ несправедливое мнѣ
ніе, что миссіонерствованіе среди тяжелыхъ 
физическихъ условій, въ странѣ снѣговъ, 
тундры, холода и стужи, несравненно выше 
и досточтимѣе проповѣди между культурны
ми народами, въ странахъ внѣшняго ком
форта, удобствъ, пара, электричества, теле
фона. Почти съ благоговѣніемъ повѣствуютъ 
о путешествіи миссіонеровъ сѣвера къ ди
кимъ туземцамъ въ первобытно устроенныхъ 
партахъ, запряженныхъ оленями или соба
ками, о ночевкахъ подъ открытымъ небомъ 
или въ дымныхъ юртахъ, о проповѣди на 
лонѣ пустынной природы или подлѣ дымя
щагося костра...

«Что, говорятъ, въ сравненіи съ этими 
самоотверженными проповѣдниками Слова 
Божія миссіонеры въ культурно-просвѣщен
ныхъ странахъ, каковою считается и наша 
Америка?! На свой пунктъ миссіонеръ от-. 
правляется здѣсь съ быстротою вѣтра, въ 
прекрасно убранномъ и устроенномъ пуль
мановскомъ вагонѣ; къ услугамъ такого мис
сіонера первоклассный готель, электрическое 
освѣщеніе, телефонная и телеграфная про
волоки, почта, дороги, кухня. Выполнитъ онъ 
свое порученіе, побесѣдуетъ съ людьми и... 
уѣдетъ домой».

Правда, совершеннѣйшая правда, что 
миссіонерствованіе среди тундръ и холода 
у первобытныхъ дикарей есть великій под
вигъ. Совершеннѣйшая правда, что не вся
кій, — о, далеко не всякій подвигнется на 
то, чтобы взять на себя такое служеніе Гос-



Американскій Православный Вѣстникъ 91

поду 1 Но, люди! Будьте справедливы, не су
дите по внѣшней, видимой сторонѣ вещей, а 
вдумайтесь въ то, что составляетъ самое 
сердце, самую суть миссіонерскаго дѣла.

Да, истина то, что условія для миссіонера 
полярныхъ странъ съ внѣшней стороны не
выносимо тяжелы. Но не выкупаетъ ли для 
него, въ десятки разъ не выкупаетъ ли 
этихъ тягостей жизни живущее въ душѣ та
кого миссіонера сознаніе, что его ждетъ хотя 
дикое, но простосердечное и .неиспорченное 
настроеніе, что его святаго слова жаждутъ 
какъ слова именно святаго, съ неба приноси
маго и въ небеса возводящаго. Видѣть, какъ 
подъ вліяніемъ твоей простой, безыскуствен- 
ной рѣчи тутъ же, у дымнаго костра, въ за
тхлой юртѣ или сырой землянкѣ, просвѣт
ляются лица твоихъ слушателей, блеститъ 
слеза умиленія, растопляется камень не
вольнаго невѣдѣнія и тебя сейчасъ же цѣлые 
десятки этихъ простодушныхъ сыновъ при
роды просятъ, какъ высшаго на землѣ дара 
и счастія, пріобщить ихъ къ той вѣрѣ и Цер
кви, о которыхъ ты имъ только что проповѣ- 
дывалъ, — пожинать плоды своихъ трудовъ 
непосредственно послѣ сѣянія тобою сѣмянъ 
добра, — о, какое это невыразимое счастіе, 
какое высокое блаженство, какая умилитель
ная по своей силѣ и высотѣ и насколько свя
щенная минута!.. За одну возможность та
кого святаго переживанія миссіонеръ не по
боится пройти и десятки тысячъ верстъ, хотя 
бы и среди самыхъ невозможныхъ по труд
ности и сложности физическихъ тягостей.

Но знать ясно и, можно сказать, съ мате
матическою точностью предвидѣть, какъ те
бя, исполненнаго святой идейности, без
корыстной любви и самую жизнь забываю
щаго въ самоотверженіи, встрѣтятъ съ гне
тущею подозрительностью тѣ самые люди, 
къ которымъ ты спѣшишь въ вагонѣ, снаб
женномъ всѣми усовершенствованіями про
свѣщеннаго 20-го столѣтія, представлять въ 
мельчайшихъ подробностяхъ косые и суро

вые взгляды этихъ, тобою уже любимыхъ, 
братій, ихъ недоброжелательство, упорство 
даже въ допущеніи тебя въ ихъ среду, слѣ
пое ихъ противодѣйствіе твоимъ самымъ 
искреннимъ словамъ, часто свирѣпое озлоб- 
лененіе, ни на чемъ не основанное, но дохо
дящее — мало-мало чуть ни до посягновенія 
на твою жизнь, — о, это такая мука, такая 
скорбь души, что во сто разъ охотнѣе по
ѣхалъ бы въ этихъ первобытныхъ саняхъ, 
запряженныхъ оленями, среди самой острой 
стужи, чѣмъ сидѣть въ пульмановскомъ ва
гонѣ и съ несомнѣнностью предвидѣть то, 
что тебя ожидаетъ. Этотъ контрастъ между 
внѣшнимъ сравнительнымъ комфортомъ и 
моральными заушеніями просто невыносимо, 
и сказанное мною — сказано не для крас
наго слова, такъ какъ это постоянная, могу 
даже выразиться, ежедневная нагиа миссіо
нерская дѣйствительность. Это факты, 
очевидцами и свидѣтелями которыхъ являе
тесь всѣ вы, дорогіе мои сопастыри, сослу
живцы, сомиссіонеры. Я бы только смутилъ 
вашу чисто христіанскую скромность, если 
бы долѣе распространялся объ этомъ, можно 
сказать, сплошномъ фактѣ нашего миссіо
нерскаго дѣланія.

Но сегодня — скажу открыто — время 
для сего! Сегодня совершается чествованіе 
вашего собрата, который испилъ всю чашу 
горечи этихъ прискорбныхъ нашихъ миссіо
нерскихъ фактовъ, который стоитъ здѣсь ме
жду нами, насыщенный въ полноту души 
опытами, столь повидимому завиднаго для 
другихъ по его внѣшней сторонѣ, миссіонер- 
ствованія.

Не мнѣ, казалось бы, рисовать предъ ва
ми, отцы и братіе, картину вашихъ, быть мо
жетъ, уже пріѣвшихся вамъ, получаемыхъ 
вами «на миссіи» истязаній. Но случаются 
факты, о которыхъ со всею смѣлостью имѣю 
полное право свидѣтельствовать, не только 
предъ вами, но и предъ цѣлымъ міромъ,
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только одинъ я — Божіей милостью Вашъ 
Архипастырь и Архіерей.

Прости, досточтимѣйшій о. Протоіерей, 
что сейчасъ мною не будетъ пощажена твоя 
скромность. Несправедливое часто сужденіе 
людей невдумчивыхъ, касающихся вещей въ 
мірѣ въ ихъ политурованномъ наружномъ 
блескѣ, побуждаетъ меня говорить о томъ, 
что я сейчасъ намѣреваюсь сказать всѣмъ.

Былъ въ моей и твоей жизни день, когда 
по утру ты, придя ко мнѣ въ комнату, много 
не говоря, открылъ твою сорочку на груди и 
показалъ мнѣ синѣющую тамъ огромную 
ссадину съ кровью. То была рана отъ палки 
какого-то изувѣра, въ дикомъ озлобленіи 
бросившагося на тебя послѣ того собранія 
русскихъ людей, на которомъ ты увѣщевалъ 
родныхъ по крови братій отречься отъ пагуб
ной уніи съ Римомъ. Ты несъ имъ свою лю
бовь, свое сердце; ты желалъ обратить ихъ 
на путь свѣта и истины, а они, кромѣ без
просвѣтной злобы, криковъ и поносныхъ ру
гательствъ, простерли на тебя еще и свою 
руку. И это было подлѣ культурнѣйшаго въ 
мірѣ города Ныо-Іорка, всего въ одномъ- 
двухъ часахъ ѣзды отъ него. О, злая иронія!

Ты помнишь, что ничего я тебѣ тогда не 
сказалъ. Смущенный внезапно нахлынув

шимъ приливомъ чувствъ, я вдругъ оставилъ 
тебя одного и вышелъ въ другую комнату. 
Все мое существо содрогнулось тогда отъ 
охватившаго меня волненія, — предъ мною 
былъ фактъ исповѣдничества за Христа! 
Этого утра я никогда не забуду. Это утро 
является для меня наилучшпмъ отвѣтомъ 
для тѣхъ, кто дерзаетъ похулять наше свя
тое миссіонерское дѣло въ этой странѣ вслѣд
ствіе того только, что мы окружены въ своемъ 
быту условіями комфорта и культуры.

И я нынѣ заявляю вамъ здѣсь, отцы-бра- 
тіе, мои други-сомиссіонеры, что, чествуя 
нынѣ, въ день исполнившаго 18-лѣтняго 
служенія въ Миссіи о. Протоіерея, Александ
ра Александровича Хотовицкаго, мы честву
емъ того, кто былъ безспорно первымъ въ 
миссіонерствѣ, кто это служеніе прошелъ 
отъ его низовъ до наивысшей степени — пе
чати исповѣдничества. Въ его лицѣ мы че
ствуемъ самое наше святое миссіонерское 
дѣланіе!

Да воздастъ же тебѣ, досточтимѣйшій о. 
Протоіерей, Господь Богъ своею неизре
ченною милостію и щедротами за твои труды 
по благовѣстничеству Евангелія Сына Его, 
Господа нашего Іисуса Христа.

f Архіепископъ ПЛАТОНЪ.

Русская Каѳедр. Капелла вл глакѣ съ о. прот. А. Хотовицкимъ у Бѣлаго Дома въ Вашингтонѣ.
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18-ЛЪТНІЙ ЮБИЛЕЙ
Каѳедральнаго Протоіерея о. А. А. Хотовицкаго.

Наша миссійная семья всколыхнулась въ 
мѣсяцѣ февралѣ вѣстью объ уходѣ изъ Мис
сіи о. каѳедральнаго протоіерея, А. А. Хото
вицкаго. И его положеніе среди духовенства 
и долговременное, живое и плодотворное уча
стіе въ общемиссійной работѣ создали мысль 
отмѣтить, ко дню его отъѣзда изъ Америки, 
исполнившійся 18-лѣтній юбилей служенія 
его въ Миссіи. Достойному пожелали воз
дать достойное. Какъ и всегда въ Миссіи, по
чинъ чествованію данъ былъ нашимъ любве
обильнымъ, предусмотрительнымъ Влады

кою Архипастыремъ, а юбилярный Комитетъ 
былъ возглавленъ Преосвященнѣйшимъ 
Епископомъ Александромъ.

Чествованіе и вмѣстѣ прощаніе о. Прото
іерея съ его Ньюіоркской паствой состоялось 
въ недѣлю Православія, 23-го февраля. По
слѣ краткой, но сильной по мѣткости въ об
рисовкѣ дѣятельности юбиляра рѣчи Его 
Высокопреосвященства, были прочитаны 
адреса отъ прихода и затѣмъ отъ членовъ 
Братства Рождества Пресв. Богородицы въ 
Нью-Іоркѣ. При этомъ чествуемому дорогому 
юбиляру, прощавшемуся съ своею паствою, 
съ роднымъ ему храмомъ, съ милымъ ему 
его братствомъ, со всѣмъ тѣмъ, съ чѣмъ 
сроднился, слился за долгіе годы служенія 
Церкви, отъ благодарныхъ признательныхъ 
членовъ прихода и братства приподнесены: 
икона Свят. Николая, серебрянная рамка 
которой художественно изображаетъ наруж
ный видъ Ныо-Іоркскаго Собора, и общая 
фотографическая карточка братчиковъ.

Торжество получило высшую степень 
сердечности отъ пронизывавшихъ его на
сквозь скорбныхъ чувствъ разлуки. Въ про
повѣди на запричастномъ стихѣ эти чувства 
точно громадной океанской волной хлынули 
изъ переполненной печалью души добраго 

пастыря, достоуважаемаго о. Протоіерея. 
Глубокое волненіе проповѣдника нашло пол
ное созвучіе въ душахъ слушателей. На ли
цахъ видны были слезы, въ толпѣ слышались 
горькія рыданія. Но величавымъ призывомъ 
быть въ постоянной братской любви, аккор
домъ христіанской гармоніи, прозвучала въ 
концѣ эта, такъ сказать, «лебединая пѣснь» 
проповѣдника-пастыря...

Адреса, поднесенные о. Протоіерею, помѣ
щены ниже. Благодарныя же слова о. Прото
іерея за любовь, честь и благословенія, вы
лившіяся изъ его груди въ отвѣтъ на трога
тельную рѣчь Владыки-Архіепископа и за
тѣмъ читавшихъ адреса, не вмѣщаются въ 
тѣсныя рамки печатнаго органа. Столько въ 
нихъ было присущей о. Протоіерею теплоты, 
искренности, благородства и непосредствен
ной яркости.

Многолѣтіемъ о. Архидіакона Всеволода 
всечестному о. Протоіерею Александру А. 
Хотовицкому и супругѣ его Маріи Владимі- 
ровнѣ закончилось это чествованіе и проща
ніе. Владыка съ особенною теплотою и участ
ливостью благословилъ юбиляра орудіемъ 
нашего спасенія, святымъ крестомъ и предо
ставилъ о. Протоіерею въ послѣдній разъ 
дать этотъ св. крестъ къ цѣлованію его духов
нымъ дѣтямъ. При выходѣ же изъ церкви 
достоуважаемой Матушкѣ, Маріи Владимі- 
ровнѣ, былъ поднесенъ дѣвочкой прекрас
ный букетъ изъ живыхъ цвѣтовъ.

I. АДРЕСЪ ОТЪ ИМЕНИ ПРИХОЖАНЪ КА
ѲЕДРАЛЬНАГО СОБОРА.

Выраженіе признательности о. прот. Хотовиц
кому отъ народа.

Послѣ трогательной рѣчи Владыки-Архі
епископа, на которую о, Хотовицкій, едва въ
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силахъ говорить отъ душившихъ его слезъ, 
отвѣтилъ сердечной сыновней благодарно
стью и земнымъ поклономъ, — о. Ключаръ 
Собора Прот. I. Слюнинъ отъ имени прихо
да съ большимъ одушевленіемъ прочиталъ 
нижеслѣдующій адресъ:

Незабвенный въ стѣнахъ сего Каѳедр. Собора» 
высокопочитаемый создатель его,

Каѳедральный Протоіерей, нашъ дорогой отецъ 
Александръ Александровичъ!

Въ лѣтописяхъ сего Каѳедральнаго Собора 
сказано разъ навсегда: «Основася и создася сей 
Каѳедральный Соборъ въ городѣ Нью-Іоркѣ, 
въ Сѣверной Америкѣ, иждивеніемъ, заботами 
и трудами Всечестнѣйшаго Каѳедральнаго 
Протоіерея отца Александра Хотовицкаго въ 
лѣто отъ Рождества Христова 1902-е».

Изъ всѣхъ 18-ти лѣтъ Вашего миссіонерства 
въ Сѣверной Америкѣ двѣ трети Вы молились 
въ этомъ, созданномъ Вами, чудномъ Соборѣ 
и оглашали благолѣпныя стѣны его своими 
краснорѣчивыми проповѣдями, а съ Вами мо
лились и находили для себя утѣшеніе и надежду 
на лучшую будущность въ Вашемъ вдохновен
номъ служеніи и въ Вашемъ талантливомъ сер
дечномъ словѣ десятки тысячъ русскихъ людей, 
волею судьбы заброшенныхъ сюда — на чуж
бину.

Русскому вѣрующему сердцу вѣдомо состоя
ніе души, на чужбинѣ безъ родного храма на
ходящейся. И мы не въ силахъ выразить глубо
каго чувства всей удовлетворенности въ такой 
нуждѣ бывшихъ и радости прибывающихъ те
перь въ Америку русскихъ людей за этотъ род
ной русскій прекрасный Соборъ. Мы только 
можемъ свидѣтельствовать о сохраненіи вѣч
ной благодарной памяти въ сердцахъ русскихъ 
людей о Васъ, Незабвенный Отецъ Протоіерей, 
какъ создателѣ сего Собора. Этою памятью бу
детъ молитва о Васъ-создателѣ и о семьѣ Ва
шей и всѣхъ присныхъ Вашихъ — о благоден
ствіи ихъ живущихъ и блаженномъ упокоеніи 
усопшихъ.

Просимъ и мы Васъ не забывать и тамъ, на 
общей нашей Родинѣ Святой, о насъ — рус
скихъ американцахъ и никогда не оставлять 
своими заботами и съ Родины этого своего — 
Вашей крови и Вашего пота — Каѳедральнаго 
Собора.

Будучи не въ силахъ вещественно выразить 

нашу общую благодарность Вамъ за этотъ 
созданный Вами для насъ русскій православный 
Соборъ, просимъ Васъ принять отъ насъ святой 
образъ Святителя Христова Николая, имени 
котораго посвященъ сей Соборъ, какъ мо
литвенную память о всегдашнихъ молитвенныхъ 
благодарныхъ воспоминаніяхъ о Васъ насъ и 
всѣхъ по насъ здѣсь будущихъ въ стѣнахъ сего 
святаго храма.

При послѣднихъ словахъ адреса Владыка- 
Архіепископъ благословилъ юбиляра иконой 
Св. Николая. 0. Протоіерей, принимая, обло
бызалъ св. икону и о. Ключаря.

II. АДРЕСЪ ОТЪ ЧЛЕНОВЪ НЬЮ-ІОРКСКА- 
ГО БРАТСТВА.

По благословенію Его Высокопреосвящен
ства, выступилъ съ адресомъ отъ членовъ 
Братства Рождества Пресв. Богородицы въ 
Нью-Іоркѣ членъ его г. Г. Добровъ:

Дорогой и навсегда незабвенный 
нашъ о. Протоіерей!

Исполнилось 18 лѣтъ Вашего славнаго слу
женія Богу и людямъ, — 18 лѣтъ самоотвер
женной борьбы за русскую идею здѣсь — въ 
чужой многоплеменной Америкѣ...

18 лѣтъ прошло съ тѣхъ поръ, какъ Вы въ 
санѣ духовнаго отца стали собирать въ одну 
общую русскую семью насъ — здѣсь передъ 
Вами стоящихъ и въ послѣдній разъ вмѣстѣ 
съ Вами молящихся въ этомъ прекрасномъ 
Каѳедральномъ Соборѣ, построенномъ трудами 
Вашего Высокоблагослоенія...

Радостнымъ для насъ долженъ-бы быть 
этотъ сегодняшній день — день чествованія 
нами 18-й годовщины Вашего пастырства въ 
Америкѣ, — чествованія нами Васъ — нашего 
невыразимо дорогого духовнаго отца, друга, 
благодѣтеля... Но съ каждой минутой онъ ста
новится для насъ все болѣе и болѣе печаль
нымъ, и сейчасъ, когда этимъ адресомъ мы вы
ражаемъ Вамъ волнующія насъ чувства глубо
кой благодарности за все то добро, что Вы 
для насъ сдѣлали, наши души полны глубокой 
скорби, томятся такой печалью, какой мы ни
когда не переживали здѣсь на чужбинѣ. Это 
потому, что Вы насъ покидаете, что мы про
щаемся съ Вами, — многіе, вѣроятно, на вѣки... 
Не будетъ такого времени, когда бы эта печаль
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изгладилась изъ нашего сердца, когда бы тя
желыя минуты нашего разставанія съ Вами 
забылись.

Нашъ дорогой о. Протоіерей! Здѣсь передъ 
Вами стоятъ наши братчики. Ихъ головы по
крыла уже сѣдина. Но сердца ихъ бьются самой 
пылкой любовью къ Вамъ — ихъ вдохновите
лю, организатору, ихъ душѣ и разуму. Они 
горятъ юношескимъ жаромъ, который именно 
Вы въ нихъ вдохнули, — воплощать въ жизни 
все то доброе, высокое, прекрасное, на вѣко- 

стѣ и самыхъ славныхъ и радостныхъ дней Ва
шего боевого выступленія за русскую идею, за 
русское имя, за русское національное само
сознаніе здѣсь въ Америкѣ, когда Вами кла
лись основы всего того, что расцвѣло теперь 
такимъ пышнымъ цвѣтомъ здѣсь на нашу славу 
и добро, что разрослось нынѣ въ великую Аме
риканскую Православную Русь.

18 лѣтъ тому назадъ въ Нью-Іоркѣ только 
маленькій кружокъ русскихъ людей временами 
собирался вмѣстѣ для возданія хвалы и благо-

Каѳ. прот. А. А. Хотовицкій. Марія Владиміровна Хотовицкая.

выхъ завѣтахъ свѣтской русской исторіи осно
ванное, на камени вѣры святой православной; 
утверждающееся, благодатью Церкви Христо
вой обвѣянное, чему Вы ихъ всегда учили.

Они вмѣстѣ съ Вами трудились надъ органи-' 
заціей и процвѣтаніемъ своего Братства, —' 
имени Рождества Пресвятыя Богородицы въ! 
Нью- Іоркѣ, — одного изъ самыхъ первыхъ' 
Русскихъ Братствъ въ Америкѣ. Они — живые ; 
свидѣтели 18-лѣтней Вашей самоотверженной! 
работы для блага русскаго рабочаго народа на 
чужбинѣ. Они не могутъ не вспомнить въ эту । 
минуту тѣхъ тяжелыхъ и печальныхъ, но вмѣ-І

дареній Господу Богу и для того, чтобы про
вести хоть нѣсколько минутъ въ родной рус
ской атмосферѣ, усладить и подкрѣпить себя 
въ своей тяжелой жизни среди чужихъ воспо
минаніями о далекой, но вѣчно милой и доро
гой Родинѣ — нашей Святой Матушкѣ Руси. 
Только маленькій кружокъ русскихъ людей 
чувствовалъ себя тогда русскими здѣсь; боль
шинство же и сами терялись среди чужихъ и 
достояніе души своей русской губили среди 
нихъ, забывая и родину, и церковь и все, чѣмъ 
живъ и великъ и славенъ русскій народъ...

И вотъ въ это-то время Вы, нашъ дорогой о.
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Протоіерей, подняли здѣсь русское знамя, — 
подняли такъ высоко, что его всѣмъ и всюду 
стало видно, а въ призывъ свой къ русскому 
человѣку сгруппироваться подъ это чистое, 
святое знамя Вы вложили столько огня, красо
ты и силы, такую глубину чувства и пылкаго 
своего патріотизма, что онъ точно живитель
ный весенній громъ пронесся по сердцамъ лю
дей. Здѣсь онъ ободрилъ русскаго человѣка, 
тамъ разбудилъ, въ другомъ мѣстѣ заставилъ 
самому найти себя, а всюду и во всѣхъ под
нялъ со дна души все лучшее, что есть въ наро
дѣ нашемъ, вызвалъ къ жизни и работѣ самыя 
высокія, самыя благородныя чувства его...

Съ тѣхъ поръ русскіе стали собираться вь 
дружную, живую русскую семью. Началась но
вая жизнь въ Русской Колоніи Нью-Іпрка. 
Раньше то боявшіеся, то стыдившіеся призна
ваться въ своей русскости, они теперь съ радо
стью и гордостью стали сознавать себя сына
ми своей Родины, чадами своей св. Церкви. 
Раньше ихъ и не зналъ никто или не хотѣлъ 
знать, а подъ поднятымъ Вами русскимъ стя
гомъ, подъ любящей и внимательной сердечной 
Вашей опекой, подъ разумнымъ и неусыпнымъ 
Вашимъ руководствомъ они стали завоевы
вать себѣ равное со всѣми другими народно
стями положеніе въ этомъ громадномъ космо
политическомъ городѣ. Наше Братство изъ ма
ленькаго выросло въ самое большое русское 
братство въ Америкѣ и ведетъ великую благо
творительную и русскую работу. Маленькая до
мовая церковь въ нѣсколько лѣтъ обратилась 
въ сей дивный Соборъ, выросла въ каѳедру 
всей Русской Миссіи въ Америкѣ. Здѣсь нынѣ 
десятки тысячъ русскихъ людей бываютъ. 
Здѣсь хоръ на диво всей Америкѣ. Сюда, къ на
шимъ Святынямъ, къ дивной службѣ нашей 
идутъ массами иновѣрцы и иноплеменники, 
приходитъ цвѣтъ американскаго общества. 
Насъ теперь уважаютъ, о насъ всюду говорятъ 
съ симпатіями, черезъ насъ глубже интересу
ются нашей дорогой Родиной, нашей Св. Цер
ковью...

И все это Вами начато, все Вами больше 
всѣхъ создано!..

Какъ-же намъ не благодаритъ Васъ? И какъ 
не плакать, разставаясь съ Вами?!.

Велика и глубока благодарность невырази
мо. Но не вылить въ словѣ и скорби... Нѣтъ 
словъ ни для той, ни для другой: — однѣ жгу

чія, стѣсняющія грудь, заливающія глаза — 
слезы!..

Мы, члены Братства Рождества Пресвятыя 
Богородицы, собравшіеся сегодня, чтобы въ 
послѣдній разъ помолиться Господу Богу вмѣ
стѣ съ Вами, нашъ дорогой о. Протоіерей, зем
нымъ поклономъ благодаримъ Васъ за Ваше 
чисто отцовское къ намъ отношеніе и любовь, 
за Вашъ трудъ по созданію не только русской 
колоніи въ Нью-Іоркѣ, но и русской силы и сла
вы. Благодаря Вамъ — мы здѣсь русская семья, 
имѣемъ свой родной уголъ, дышимъ русскимъ 
духомъ, живемъ русскимъ умомъ и чувствомъ. 
Да воздастъ Вамъ исторія! Да воздастъ Вамъ 
Господь!

Мы вѣримъ, нашъ дорогой о. Протоіерей, 
что Вы по возвращеніи своемъ на Родину — въ 
милую, дорогую Матушку Русь, не забудете на 
родной землѣ вспоминать насъ въ своихъ мо
литвахъ. Мы же Васъ никогда не забудемъ. Въ 
этомъ построенномъ Вашими трудами Каѳед
ральномъ Соборѣ мы всегда въ своихъ молит
вахъ ко Господу будемъ вспоминать Ваше до
рогое намъ имя. Здѣсь же, во свидѣтельство 
вѣчной любовной и благодарной памяти о 
Васъ, съ благословенія Его Высокопреосвящен
ства, Высокопреосвященнѣйшаго Владыки 
Архіепископа нашего Платона, мы водружаемъ 
на стѣнѣ доску, которая всегда будетъ напоми
нать всѣмъ богомольцамъ — не только нынѣш
нимъ, но и въ роды родовъ, — о Васъ, кѣмъ 
былъ построенъ этотъ чудный Соборъ, кто 
оглашалъ стѣны его своимъ огненнымъ, вдох
новеннымъ словомъ, кто возгрѣвалъ здѣсь на
ши сердца благоговѣйной молитвой...
Вмѣстѣ съ этимъ нашимъ братскимъ адресомъ 

примите отъ насъ, нашъ дорогой о. Протоіерей, 
нашу общую Братскую фотографическую кар
точку, которая да напоминаетъ Вамъ всегда до 
глубины души любящихъ Васъ и благодар
ныхъ Вамъ — членовъ Русскаго Православнаго 
Братства Рождества Пресвятыя Богородицы въ 
Ныо-Іоркѣ.
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ЧЕСТВОВАНІЕ
и проводы Протоіерея о. А. А. Хотовицкаго.

Наилучшимъ чествованіемъ уѣзжающаго 
въ Россію славнаго юбиляра, о. А. А. Хото
вицкаго, явилось Архіерейское Богослуженіе 
въ каѳедральномъ соборѣ за день до отъѣзда 
о. Протоіерея, 26-го Февраля. Высокопре
освященнѣйшій Владыка-Архіепископъ со
изволилъ отслужить Божеств. Литургію 
Преждеосвященныхъ Даровъ въ сослуженіи 
о. Юбиляра и еще семи виднѣйшихъ членовъ 
миссіонерской семьи. Пѣли пѣвчіе Капеллы, 
а въ храмѣ, кромѣ съѣхавшихся на сей день 
многихъ (свыше 30) о.о. миссіонеровъ, мо
лилось много прихожанъ и прихожанокъ, 
явившихся на прощаніе съ своимъ о. Настоя
телемъ не смотря на будень; было много и 
американцевъ, среди которыхъ выдѣлялись 
Mr. Ch. Crane и три сѣдовласыхъ «клер- 
джимэна» — представители отъ епископа- 
ловъ — друзей Православной Церкви.

Грустные напѣвы общепокаянныхъ вели
копостныхъ молитвъ очень подходили къ вол
ненію и скорбному настроенію души по пово
ду скорой разлуки съ любимымъ всѣми о. 
Протоіереемъ. Только высокая торжествен
ность ихъ умѣряла скорбь... Послѣ прочтенія 
св. Евангелія, — зачала, положеннаго на 
молебствіи «о путыпествовати хотящихъ», — 
произнесъ свое, потрясающее по силѣ впе
чатлѣнія, слово напутствія отъѣзжающему и 
вмѣстѣ слова увѣнчанія его, какъ миссіоне- 
ра-исповѣдника, — Высокопреосвященнѣй
шій Владыка-Архіепископъ. Слово помѣще
но выше.

Служба продолжалась своимъ чередомъ. 
Предъ отпустомъ о. Протоіерей и Супруга 
его, Марья Владиміровная, выслушали колѣ
нопреклоненно прочитанную надъ ними 
Высокопреосвященнѣйшимъ Владыкою мо
литву по чину и были окроплены св. водою. 
Отслуженъ молебенъ благодаренія Господу

Богу за Его милости въ истекшія лѣта 18- 
лѣтняго служенія юбиляра и произведенъ 
отпустъ...

Много незабываемыхъ мгновеній пережи
ла душа въ этотъ достопамятный день 26-го 
Февраля. Но, конечно, послѣ впечатлѣнія 
отъ слова Его Высокопреосвященства вслѣдъ 
за чтеніемъ св. Евангелія, самыми высокими 
по силѣ мгновеніями были тѣ, когда на за- 
причасткомъ стихѣ молящіеся съ затаеннымъ 
дыханіемъ выслушивали прощальную рѣчь 
о. Протоіерея.

Сравнивъ себя съ маленькимъ стеклыш
комъ, отразившимъ неожиданно прольявшій- 
ся на него снопъ ослѣпительно яркихъ лучей 
солнца, и съ той лужищей воды, которая, хотя 
и блеститъ всѣми великолѣпными красками 
радуги, но на днѣ своемъ все также, таитъ 
муть и плѣсень, — о. Протоіерей высказалъ 
ту мысль, что усвояемыя ему честь и слава, 
чѣмъ онѣ выше и цѣннѣе, тѣмъ сильнѣе да
ютъ ему сознавать и чувствовать подлинныя, 
таящіяся на днѣ души его, грѣховныя несо
вершенства и крупные недочеты его служенія 
за минувшія 18 лѣтъ. Ему нынѣ больно за 
себя, что не сдѣлалъ въ свое время того, что 
могъ и долженъ былъ бы сдѣлать. Ему теперь 
очевидно, насколько его положеніе безсемей
наго и болѣе обезпеченнаго члена Миссіи 
можно было ему использовать съ гораздо 
большею плодотворностью... Но — слава Бо
гу за все!.. И онъ просилъ отъ всѣхъ и вся 
простить ему всѣ его, вольныя и невольныя, 
сознательныя или безсознательныя, причи
ненныя кому-бы то ни было, огорченія и во
обще прегрѣшенія.

Земнымъ поклономъ обмѣнялся онъ, 
растроганный и растрогавшій всѣхъ, съ свои
ми собратьями-миссіонерами.
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Чествованіе со стороны американцевъ.
Услышавъ, что настоятель каѳедральнаго 

собора о. Хотовицкій навсегда уѣзжаетъ въ 
Россію, нѣкоторые изъ друзей его рѣшили 
выразить ему свои чувства въ поднесеніи на
путственнаго подарка.

При окончаніи прощальной службы, совер
шавшейся въ Соборѣ 11 Марта, епископъ 
Кортней, отъ лица чествовавшихъ, поднесъ 
о. Хотовицкому Іерейскій Служебникъ Пра
вославной Церкви. Книга переплетена въ 
красный сафьянъ, съ серебренными науголь
никами и орнаментомъ. Передъ текстомъ ея 
помѣщается слѣдующій, прекрасно отъ руки 
исполненный въ готическомъ стилѣ, съ за
ставками, адресъ:

«Мы, нижеподписанные Американскіе еписко
пы, священники и міряне, подносимъ сей Слу
жебникъ, какъ знакъ нашего почтенія и при
знательности за его постоянныя дружествен
ныя отношенія и интересъ къ Американской 
Церкви, во время его 18-лѣтняго пребыванія 
въ Нью Іоркѣ, Высокопреподобному Протоіе
рею Александру Александровичу Хотовицкому.

Фредериксъ Кортней, бывшій Епи
скопъ Новой Скотій; Джеймсъ Генри Дар
лингтонъ, Епископъ Гаррисбурскій; Аль
фредъ Гардингъ, Епископъ Вашингтонскій; 
Эдвардъ Мелвилль Паркеръ, Епископъ-ко
адъюторъ Нью-Гемпширскій; Филиппъ 
Мерсеръ Райландеръ, Епископъ Пеннсиль- 
ванскій.

Чарльзъ ле-Весконтъ Брайнъ, Томасъ 
Бурджесъ, Франкъ М. Кленденинъ, Ри
чардъ Даніелъ Гатчъ, Джорджъ Волсей 
Годжъ,, Джозефъ Гуперъ, Артуръ Лаун- 
десъ, Г. Гарнестъ Маджиль, Бернардъ 
Шульте, Люціусъ Ватерманъ.

Чарльзъ Ричардъ Крейнъ, Александеръ 
Дуэръ, Чарльзъ Г. Саундерсъ, Франкъ 
Веббъ, Джозифина Макъ-Ильвейнъ Коль, 
Изабель Флоренсъ Хапгудъ, Джейнъ Лаун- 
десъ.

Марта 11, 1914».

Presentation to Dean Hotovitzky
Hearing that Dean Hotovitzky was leaving for 

Russia to settle there permanently, a few friends of 
his associated themselves in the offering of a Testi
monial to him, as a farewell gift.

At the close of the Farewell Service, held in 
the Russian Cathedral, on March the 11th, the Rt. 
Rev. Bishop Courtney, on behalf of the donors, 
presented the Dean with the Service Book always 
used by Priests in their ministrations in the Rus
sian Church.

The book was handsomely bound in red morocco 
with silver corners and ornamentations.

Bound up in the front of it was the following 
address:

“We, the undersigned American Bishops, 
Clergy, and Laity, present this SERVICE BOOK 
as a token of our esteem and appreciation for his 
constant friendliness and his interest in the Amer
ican Church during his eighteen years of residence 
in New York, to

THE VERY REVEREND ARCHPRIEST 
ALEXANDER ALEXANDROVITCH 

HOTOVITZKY.
Frederick Courtney, Formerly Bishop of 

Nova Scotia; James Henry Darlington, Bishop 
of Harrisburgh; Alfred Harding, Bishop of 
Washington; Edward Melville Parker, Bishop 
Coadjutor of New Hampshire; Philip Mercer 
Rhinelander, Bishop of Pennsylvana.

Charles le Vesconte Brine, Thomas Bur
gess, Frank M. Clendenin, Richard Daniel 
Hatch, George Woolsey Hedge, Joseph Hooper, 
Arthur Liwndes, G. Earnest MagiU, Bernard 
Schulte, Lucius Wateman.

Charles Richard Crane, Alexander Duer, 
Charles G. Saunders, Frank Webb, Josephine 
McDvaine Cole, Isabel Florence Hapgood, 
Jane Lowndes.

March the Eleventh n the Year of our 
Salvation, Nineteen Hundred and Fourteen 

Associated with Bishop Courtney in the Pre
sentation wore the Rev. Dr. Lowndes of New York, 
and Dr. Frank Webb ,of Bridgeport,. Conn. At the 
same time a letter of appreciation from the Bishop 
of Harrisburg was presented to Dean Hotovitzky. 
The Dean expressed his great appreciation for the 
Service Book and hoped that his thanks would be 
conveyed to all the donors, expressing the hope 
that the relations between the Orthodox Church 
and the Episcopal Church of America would al- 
wavs continue to be most harmonious.
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Въ поднесеніи подарка вмѣстѣ съ епико- 
помъ Кортней участвовали: священникъ 
д-ръ Лаундесъ изъ Нью-Іорка и д-ръ Франкъ 
Веббъ изъ Бриджпортъ, Конн. Вмѣстѣ съ 
тѣмъ о. Хотовпцкому вручено было призна
тельное письмо отъ епископа Гаррисбург- 
скаго. О. Хотовицкій выразилъ свою глубо
кую благодарность за поднесенный ему Слу
жебникъ и надежду, что его благодарность 
будетъ передана и всѣмъ участникамъ под
ношенія, высказавъ въ тоже время надежду, 
что отношенія между Православною и Епи
скопальною Церквами Америки будутъ про
должать всегда оставаться самыми друже
ственными.

Въ великомъ искушеніи была скромность 
достоуважаемаго Александра Александрови
ча позже, въ залѣ Духовнаго Правленія, гдѣ 
всѣ собравшіеся, во главѣ съ Владыкою- 
Архі епископомъ и Владыкою Александромъ, 
слагали о. Протоіерею и его досточтимой 
Супругѣ заслуженныя ими похвалы...

Всѣхъ адресовъ привести нѣтъ возможно
сти: они были и пространны и многи, хотя, 
кажется, даже всѣ они, въ общей сложно
сти, при всемъ многоразличіи затронутыхъ 
ими сторонъ въ общественно-миссійной дѣя
тельности о. Прот. А. А. Хотовицкаго, не вы
черпали обширной характеристики, данной 
о. Юбиляру въ содержательно-сложной, жи
вой и изобразительной рѣчи Высокопреосвя- 
щепнѣйшаго Владыки-Архппастыря.

Владыка началъ свою рѣчь такъ:
«Въ одной, старой Библіи, принадлежащей 

Оливеру Кромвелю, была найдена надпись: 
“С. О. 1644. Qui cessat esse melior, cessat 
esse bonus”. Эту тему и раскрылъ Высоко
преосвященнѣйшій Владыка, указавъ, что 
прот. А. А. Хотовицкій былъ добрымъ па
стыремъ, будучи лучшимъ изъ американ
скихъ православныхъ пастырей.

1) Лучшимъ по защитѣ началъ Право
славной вѣры устно и печатно въ «Вѣст
никѣ» и «Свѣтѣ».

2) — по исключительно талантливой, 
печатью истиннаго краснорѣчія отмѣчен
ной и огнемъ ревности по Бозѣ проникну
той, проповѣднической дѣятельности, сни
скавшей ему имя церковнаго православ
наго американскаго витіи.

3) — по выдающемуся участію во всѣхъ 
важнѣйшихъ событіяхъ церковной и на
родной жизни Американской Православ
ной Руси.

4) — по пламенности русскаго патріо
тизма.

5) — по организованію новыхъ прихо
довъ (свыше 10 приходовъ считаютъ его 
своимъ основателемъ).

6) — по церковному строительству 
(великолѣпный Нью-Іоркскій соборъ по
строенъ имъ).

7) — по точному, осмысленно-идейному 
выполненію, въ качествѣ члена Духовнаго 
Правленія, порученій и распоряженій 
Епархіальнаго Начальства.

.8) — по всегдашнему стойкому хране
нію лучшихъ традицій Миссіи.

9) — по горячей отзывчивости и оказа
нію матеріальнаго воспособленія всѣмъ, 
обращающимся за помощью обездолен
нымъ изъ русскихъ людей.

10) — по представительству отъ Право
славной Церкви въ Американскихъ ино
славныхъ учрежденіяхъ, коммиссіяхъ и 
собраніяхъ.
Въ концѣ своей рѣчи Высокопреосвящен

нѣйшій Владыка сказалъ:
«Не могу сказать, что я перечислилъ 

всѣ статьи Вашихъ заслугъ предъ Мис
сіей, — это полнѣе, глубже и, надѣюсь, 
лучше меня скажутъ тѣ, кто сейчасъ бу
детъ читать адресы Вамъ, въ которыхъ 
будетъ сдѣлана оцѣнка всѣхъ указанныхъ 
сейчасъ мною сторонъ Вашей здѣшней 
дѣятельности. Я же еще и отъ себя лично 
скажу Вамъ и отъ Миссіи сердечную 
благодарность и выражу молитвенно по
желаніе оставаіьси Вамъ лучшимъ всегда
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и вездѣ, гдѣ Богъ судитъ Вамъ быть, — 
ибо, будучи всегда лучшимъ, Вы навсегда 
останетесь добрымъ, такъ какъ — qui ces- 
sat esse melior, cessat esse bonus».
Чудный похвальный вѣнокъ на главу Юби

ляра возложилъ затѣмъ отъ лица всей Амери
канской Православной Руси Преосвящен
нѣйшій Владыка Александръ. Вотъ что Его 
Преосвященство прочелъ:
Глубокочтимый и Дорогой нашъ

О. Каѳедральный Протоіерей 
Александръ Александровичъ!

Самоотверженно, безтрепетной рукой вь 
продолженіи 18 лѣтъ держалъ Ты славное зна
мя св. вѣры православной и народности рус
ской на самой опасной позиціи — подъ тучею 
вражьихъ выстрѣловъ. И какъ радовалась вся 
Американская Русь Православная, начиная отъ 
Архипастырей и кончая послѣднимъ міряни
номъ, что имѣетъ Тебя—несравненнаго рато
борца, безконечно убѣжденнаго въ высшей 
правдѣ творимаго тобою дѣла, всегда находя
щагося въ полномъ всеоружіи догматическихъ 
и историческихъ истинъ православія, ярко го
рѣвшаго и свѣтившаго всѣмъ ослѣпительнымъ 
блескомъ Твоей, щедро Всевышнимъ надѣлен
ной всѣми пятью духовными талантами, глубо
ко обаятельной и въ высшей степени симпа
тичной личности и прекрасно идейной съ раз
нообразными благородными оттѣнками и от
ливами Твоей чудной хрустально-многогран
ной души, всегда дѣятельно старавшейся об
нять своею любовію всю Американскую Пра
вославную Русь!

Плоды миссіонерскихъ печатью истиннаго 
апостольства отмѣченныхъ трудовъ Твоихъ 
предъ глазами всѣхъ. Не въ примѣръ другимъ 
юбилярамъ Ты не нуждаешься въ характери
стикѣ и оцѣнкѣ, ибо на цѣлой Американской 
Руси — и нашей святой Православной, и той 
несчастной, еще въ темнотѣ злобной уніи ко
снѣющей, — навѣрное, нѣтъ ни одного чело
вѣка, который бы спросилъ: а кто такой о. 
Хотовицкій? Что онъ сдѣлалъ особеннаго? 
Чѣмъ замѣчателенъ?.. Всѣмъ и все извѣстно, 
и мы, щадя Твою скромность, не дерзнули бы 
праздновать Твой 18-лѣтній юбилей, т. е. спле
тать Тебѣ вѣнки вполнѣ заслуженныхъ Тобою 
похвалъ, ибо славой ежедневно, а не въ из

вѣстные лишь сроки окружено имя Твое, если 
бы съ юбилеемъ Твоимъ не совпало время 
прощанія съ Тобой навсегда.

Ту самую острую боль, какую только мож
но вообразить и какую, кажется, долженъ бы 
переживать человѣкъ, если бы отъ него отдѣ
ляли не только части тѣла, но и души, испыты
ваетъ и вся Американская Православная Русь, 
на вѣки прощаясь съ Тобою—ея славнѣйшимъ 
сыномъ, по своимъ подвигамъ не только не 
уступавшимъ, а въ нѣкоторыхъ отношеніяхъ 
даже превосходившимъ знаменитаго «Батька 
Американской Православной Руси».

Въ горькія, скорбныя минуты прощанія 
съ Тобой не находимъ словъ для выраженія 
Тебѣ своей искренней любви, глубокой благо
дарности за Твое самоотверженное служеніе 
Церкви Православной и русскому народу на 
чужбинѣ — среди множества враговъ, и без
мѣрной печали по случаю Твоего ухода.

Сегодня историческій день для Американ
ской Руси, ибо имъ закрывается здѣсь послѣд
няя страница выдающейся дѣятельности Твоей. 
Съ сегодняго дня и ты, дорогой нашъ о. Але
ксандръ, историческая личность для насъ. По
этому позволь не итоги Твоей дѣятельности 
подвести, — они уже давно подведены въ бла
годарныхъ сердцахъ нашихъ, — для умягченія 
скорби нашей, Твоимъ уходомъ вызванной, 
хотя въ блѣдныхъ краскахъ начертить Твой 
навѣки незабвенный для насъ свѣтлый образъ.

Тебѣ послалъ Господь величайшее счастье 
присутствовать почти при рожденіи Его святой 
Церкви въ Восточныхъ Штатахъ Америки. Пол
ный юношескихъ силъ, весь кипящій идеалами, 
Ты обращался къ Господу съ восторженной 
молитвой: «Благослови, Господи, этотъ новый 
ростокъ! Возрасти его въ древо мощное, плодо
витое: да питаетъ оно отъ соковъ своихъ ал
чущихъ и жаждущихъ, — да подъ сѣнью его 
находитъ покой усталая и измученная душа». И 
самого себя принесъ Ты въ жертву святому 
дѣлу.

Теперь, уходя, Ты имѣешь радость видѣть 
царство Божіе, «пришедшее въ силѣ». Ростокъ, 
дѣйствительно, превратился въ могучее дерево, 
слабое дитя — въ мужа совершенна, малая об
щина христіанъ стала цѣлою помѣстной Цер
ковью. Можешь съ дерзновеніемъ сказать: «Не 
былъ я рабомъ лѣнивымъ, не бросалъ плуга 
своего, пока не прорѣзалъ нивы, Господи, для
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сѣва Твоего! Очи мои воистину увидѣли спасе
ніе, еже уготовалъ еси предъ лицемъ всѣхъ лю
дей для горячо любимой мною Американской 
Руси. И въ это величественное зданіе вложилъ 
и я каплю труда своего».

Не только каплю, дорогой нашъ, на вѣки не
забвенный о. Александръ, а всю жизнь отдалъ 
Ты отнынѣ родной Тебѣ Американской Руси, 
ибо нѣтъ ни одной области святой работы 
славной дружины американскихъ миссіонеровъ, 

’ гдѣ бы Ты не принималъ самого широкаго уча
стія, гдѣ бы не остались капли Твоей крови и 
пота, куда бы не вложилъ Ты части своей души.

Вотъ основа нашей церкви — Православное 
Общество Взаимопомощи. Не Ты-ли былъ од
нимъ изъ первыхъ, которые съ такою любовью 
ростили это зерно православія въ Америкѣ, — 
съ такою нѣжностью лелѣяли его?! Не на сво
ихъ ли плечахъ несъ Ты всю тяжесть работы 
Об-ва и отвѣтственности за благопроцвѣтаніе 
его, въ качествѣ секретаря, а потомъ и предсѣ
дателя?! Не Ты-ли часто спасалъ Общество 
во время Конвенцій его, когда одни по невѣдѣ
нію, другіе сознательно, по злобѣ старались 
разрушить его?!

Двѣнадцать приходовъ имѣютъ счастье счи
тать Тебя своимъ основателемъ, но десятки ты
сячъ своимъ учителемъ, вѣщавшимъ имъ слово 
Божіе и съ церковной каѳедры, и на вѣчахъ, и 
въ частныхъ бесѣдахъ — на дому, и въ твоемъ, 
всегда изящномъ, неизмѣнно сильномъ дово
дами и сердечномъ печатномъ словѣ.

• Прекрасный Нью-Іоркскій соборъ не Твое-ли 
созданье?! Могучаго, вдохновеннаго проповѣд
ническаго слова не Ты ли являешься славнымъ 
творцомъ?! 18-лѣтній «Американскій Право
славный Вѣстникъ» не весь ли созданіе Твоего 
талантливаго пера, острого ума Твоего и много
любящаго сердца?!

Не Ты-ли всегда носителемъ былъ лучшихъ 
традицій миссіи?! Не у Тебя-ли миссіонеры все
гда находили совѣтъ, утѣшеніе, дружескую по
мощь?! Не Ты-ли сталъ для всей Американской 
Православной Руси близкимъ, роднымъ, всегда 
сочувственно откликаясь на просьбы всѣхъ, кто 
бы къ Тебѣ ни обращался, всѣмъ оказывая и 
матеріальную и моральную поддержку?

Какъ миссіонеръ-организаторъ, чудный про
повѣдникъ и пламенный русскій патріотъ, Ты 
по цѣлой Американской Руси сталъ славенъ, 

служа яркимъ примѣромъ для всѣхъ другихъ 
миссіонеровъ. А ревностью по Бозѣ и самоот
верженнымъ служеніемъ миссіи кто Тебѣ былъ 
равенъ?!

Забудетъ ли когда нибудь Американская Пра
вославная Русь Тебя, славнѣйшаго изъ пасты
рей ея?! Нѣтъ! Никогда! Ты вѣчно будешь жить 
въ исторіи Американской Руси, въ благодар
ныхъ сердцахъ вѣрныхъ сыновъ ея, въ своихъ 
великихъ трудахъ по участію въ созданіи Цер
кви Православной Американской, которая, вѣ
римъ, на Страшномъ Судѣ будетъ ходатайство
вать предъ Праведнымъ Судьей да украситъ 
Онъ славную главу ея любимѣйшаго сына не
тлѣннымъ вѣнцомъ. Это и будетъ достойной 
наградой за Твою апостольскую ревность, за 
Твою святую дѣятельность.

А нынѣ безконечно любящая Тебя Американ
ская Православная Русь, — и пастыри и пасо
мые, — земнымъ поклономъ прощается съ То
бой, безконечно милый и дорогой Сынъ ея! 
Прости и прощай, наша Краса и Гордость! Не 
забывай о своей Матери, которая, со слезами 
разставаясь съ Тобой, въ благословеніе, дро
жащей отъ волненія и скорби рукой, возлагаетъ 
на Тебя сей святой крестъ.

Да будетъ онъ для Тебя охраной отъ всѣхъ 
видимыхъ и невидимыхъ враговъ и всегдаш
нимъ напоминаніемъ о Твоей Матери — Амери
канской Православной Руси!

По прочтеніи этого адреса Юбиляръ при
близился къ Его Высокопреосвященству и 
любящимъ Архипастыремъ-Отцомъ былъ 
украшенъ на груди удивительнымъ по красо
тѣ св. крестомъ.

Затѣмъ выступилъ съ адресомъ отъ чле
новъ Духовнаго Правленія давній сослужи
вецъ Юбиляра, о. Прот. Петръ Поповъ. Его 
смѣнилъ съ адресомъ отъ Братской Кассы 
Духовенства Епархіи — свящ. о. Сергій 
Снѣгиревъ, членъ того же Дух. Правленія.

Предсѣдателемъ Русскаго Православнаго 
Каѳолическаго Общества Взаимопомощи, 
членомъ Дух. Правленія, Свящ. о. Петромъ 
Коханикомъ былъ прочтенъ адресъ отъ этого 
Общества, составленный въ слѣдующихъ вы
раженіяхъ:
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Ваше Высокопреподобіе, 
Возлюбленнѣйшій Собратъ о Христѣ,

Отецъ Александръ!
Русское Православное Каѳолическое Обще

ство Взаимопомощи почитаетъ священнымъ I 
долгомъ привѣтствовать Ваше Высокопреподо
біе, какъ своего дѣйствительнаго и почетнаго 
члена, съ исполнившимся восемнадцатилѣті
емъ Вашего достославнаго служенія Правосла
вію и русскому народу въ Сѣверной Америкѣ.

Обращая взоръ къ пройденному восем
надцатилѣтнему поприщу Вашему, наше Обще
ство Взаимопомощи не можетъ не признать 
того, сколь многимъ оно обязано Вашему' 
Высокопреподобію.

Поступивъ на службу въ Сѣверную Америку 
въ первый же годъ основанія Общества, Вы не 
только вступили въ число членовъ его, но были 
однимъ изъ первыхъ организаторовъ и адми
нистраторовъ его, сначала въ должности Секре
таря, а потомъ и Предсѣдателя Совѣта его.

Умѣло составленный Вами первый Уставъ Об
щества положилъ основаніе тому прочному, 
вѣрному пути, на которомъ оно твердо, не
зыблемо стоитъ вотъ уже ХГХ-й годъ.

Благодаря Вашему мудрому руководству дѣ
лами Общества, оно не только быстро привле
кало къ себѣ сотни новыхъ членовъ, но всегда 
съ успѣхомъ достигало цѣлей, ему поставлен
ныхъ при его учрежденіи, что дало поводъ 
делегатамъ Ш-й Конвенціи Общества не только 
вторично избрать Васъ въ Предсѣдатели Совѣ
та его, но и почтить Васъ званіемъ почетнаго 
члена Общества.

Пятнадцать лѣтъ протекло съ той поры, какъ 
Вы, Ваше Высокопреподобіе, оставили ближай
шее, непосредственное руководство дѣлами Об
щества въ Совѣтѣ его, но духовная связь, со
единившая Васъ съ нимъ, никогда не преры
валась. Общество и послѣ того не разъ имѣло 
утѣшеніе получать отъ Васъ добрые, полезные 
совѣты.

Положеніе Общества становилось иногда 
весьма затруднительнымъ; ему, какъ это было, 
напримѣръ, на ѴП-й и IX- Конвенціяхъ его — 
по случаю введенія въ жизнь его новой систе
мы платежей, — угрожала даже опасность пол
наго краха и разоренія. Эта опасность нашла 
живой откликъ въ любвеобильномъ сердцѣ Ва
шемъ, и вотъ Вы, какъ предсѣдатель конвенцій 
этихъ, умѣло способствовали Обществу выйти ।

'на новый, лучшій, законный путь: Общество 
!не только приняло новую систему платежей на 
запомоги, но осталось цѣлымъ и невредимымъ.

Подводя итогъ восемнадцатилѣтней дѣя
тельности Общества Взаимопомощи, всегда 
пользовавшагося Вашими совѣтами и трудами, 
съ утѣшеніемъ надобно сказать, что достигну
тые Обществомъ результаты въ полной мѣрѣ 
оправдали ревностныя и дѣятельныя заботы 
Ваши о развитіи его. Что для Миссіи предста
вляетъ теперь Общество, — намъ всѣмъ вѣдо
мо; намъ также вѣдома и Ваша дѣятельность 
для Общества, и потому вѣдомы и тѣ заслуги, 
которыя Вы имѣете не только передъ Обще
ствомъ, но и передъ цѣлой нашей Миссіей.

Высоко цѣня всѣ Ваши труды и Ваше мудрое 
руководство, какими Вы всегда способствовали 
возвышенію, развитію и обогащенію Общества, 
— въ сегодняшній знаменательный и радостный 
для Васъ день Правленіе его, отъ лица всѣхъ 
своихъ членовъ, приноситъ Вашему Высокопре
подобію глубоко-сердечную благодарность за 
нихъ и единодушно молитъ небеснаго своего 
покровителя — Св. Николая, да предстатель
ствомъ его Господь милосердый хранитъ Васъ 
въ нерушимомъ здравіи еще на многіе и многіе 
годы, а Обществу, не взирая на скорое отше
ствіе Ваше, да даруетъ истинное утѣшеніе ви
дѣть Васъ и надальше не только почетнымъ 
но и дѣйствительнымъ его членомъ.

Въ видимое же выраженіе и во всегдашнее 
свидѣтельство одушевляющихъ насъ чувствъ 
благодарности, всегдашнихъ молитвенныхъ 
благожеланій нашихъ Вамъ и непрестающей 
связи нашей съ Вами, благоволите принять сей 
отъ всей души подносимый Вамъ нами св. 
крестъ — знакъ Общества «за развитіе Русскаго 
Православнаго Каѳолическаго Общества Взаи
мопомощи».

Пршюднесеннымъ значкомъ, красивымъ, 
изящнымъ, большой цѣнности, о. Юбиляръ 
былъ украшенъ Его Высокопреосвящен
ствомъ тутъ же.

Далѣе слѣдовали адреса отъ Эмигрантска
го Дома, отъ Редакціи и Типографіи, отъ 
Православной Духовной Семинаріи, отъ 
Семинаристовъ, отъ Товарищества имени Ив. 
Наумовича и отъ Пѣвческой Капеллы. При

водимъ полностью послѣдній:
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Ваше Высокопреподобіе, 
Дорогой О. Протоіерей!

Наступили послѣдніе дни пребыванія Вашего 
здѣсь — въ странѣ новаго свѣта. Считаемъ 
своимъ святымъ долгомъ и мы, т. е. Каѳедраль
ная Капелла, сказать Вамъ свое послѣднее 
«Прощай». Сильно скорбимъ мы о Вашемъ 
отъѣздѣ. Печалимся и о томъ, что не знаемъ, 
чѣмъ воздать Вамъ за Ваши милыя, чисто
братскія отношенія къ намъ, за Ваши неустан
ныя заботы о каждомъ изъ насъ — пѣвцовъ и 
вообще о благоустройствѣ внутренней жизни 
всей Капеллы. Зная Вашу скромность, не будемъ 
собирать благоуханные цвѣты, чтобы сплесть 
изъ нихъ вѣнецъ благодарностей и возложить 
таковой къ стопамъ Вашей добрѣйшей и свѣт
лой личности; а скажемъ простое сердечное 
русское спасибо за то добро, какое Вы намъ 
сдѣлали.

Вы, о. Протоіерей, съ благословенія Его 
Высокопреосвященства, Высокопреосвящен
нѣйшаго Владыки нашего Платона, положили 
начало созданію стоящей предъ Вами Капеллы, 
Вы взяли на себя эту довольно сложную зада
чу, которая теперь блестяще уже рѣшена: Ка
пелла организована — и мы въ странѣ новаго 
свѣта. Никогда не забудемъ мы чисто родствен
ныхъ Вашихъ отношеній къ намъ, ни Вашихъ 
трогательныхъ наставленій, ни Вашихъ вдох
новенныхъ проповѣдей. Пусть эти Ваши частыя 
трогательныя поученія останутся въ нашихъ 
сердцахъ, какъ драгоцѣнныя наслѣдія отъ бога
таго сокровища ума Вашего, которое всегда 
озарялось живымъ и дѣйственнымъ Словомъ 
Божіимъ, ибо дѣйствительно обильны выходи
ли плоды сѣянія Вашего здѣсь — на Американ
ской Руси.

Не въ безвѣстную страну Вы идете, не въ 
чуждое общество, а идете туда, откуда всѣ мы 
пришли сюда, какъ гости, — идете на милую и 
дорогую Родину, гдѣ встрѣтятъ Васъ съ рас
простертыми объятіями родные и знакомые, 
встрѣтятъ тѣ, которымъ Вы принесете еще мно
го и очень много пользы на нивѣ Христовой.

Прощаясь съ Вами, мы въ знакъ признатель
ности не приносимъ Вамъ ни золота, ни сереб
ра, по бѣдности нашей, а просимъ принять на
стоящую скромную папку съ адресомъ: пусть 
наши подписи свидѣтельствуютъ Вамъ нашу 
преданность и любовь къ Вашей особѣ.

Счастливаго пути и многая Вамъ лѣта!

Подарки, фотографическія карточки, под
ношенія — складывались на столикѣ, помѣ
щенномъ въ центрѣ ротонды правленскаго 
зала, пріукрашеннаго изящно цвѣтами и зе
ленью. Глубоко тронутые, о. Юбиляръ и Ма
тушка-Юбилярша сердечно благодарили 
всѣхъ за честь.

Изъ подношеній выдѣлялся художествен
ный бюваръ отъ Америк. Православной Руси 
и затѣмъ чайный приборъ отъ Саутъ Ривер- 
скаго прихода.

Послѣ чествованія состоялась скромная 
братская трапеза. Капеллою, въ полномъ ея 
составѣ, пропѣты умилительныя пѣснопѣнія 
изъ службы Страстной седмицы и концертъ: 
«Скажи ми, Господи, кончину мою». Пѣв
чіе были одарены о. Протоіереемъ и Супру
гой его конфетами.

На утро, 27-го Февраля, съ пристани 
Hamburg American Line въ Hoboken, N. J. 
отплыли о. Протоіерей съ Супругою на гер
манскомъ пароходѣ Kaizerina Augusta Vic
toria изъ Америки черезъ Германію въ Рос
сію... Самъ Владыка Архіепископъ, чего ни
когда не бываетъ, выѣзжалъ на пристань 
проститься съ отъѣзжавшими, что весьма 
всѣхъ тронуло.

Большая толпа провожающихъ включала 
въ себѣ самыхъ разнообразныхъ лицъ, и 
духовныхъ и свѣтскихъ, богатыхъ и бѣд
ныхъ, русскихъ и американцевъ: всѣмъ хо
тѣлось еще разъ хотя посмотрѣть на доро
гихъ о. Протоіерея, Александра Александро
вича, и Матушку Марію Владиміровну. 
«Многая лѣта!» такъ и оглашало пристань.

Въ ІО1/? час. утра пароходъ двинулся и 
черезъ минутъ пять уѣзжающіе скрылись 
изъ глазъ провожающихъ.
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Острая печаль чувствовалась всѣми.
Такъ, казалось, оканчивается на свѣтѣ 

все: и дѣло, и близкая связь, и высокіе под
виги, и самая жизнь. И только несмиряю-

щееся въ чувствѣ любви къ уѣхавшимъ 
сердце пѣло все время въ глубинахъ своихъ: 
«Счастливаго пути Вамъ, дорогіе, и многая 
Вамъ лѣта!» Л. Т.

СВЯЩЕНСТВО.
Священника Михаила Ильинскаго.

PRIESTHOOD.
By Father Michael Ilyinsky.

(Продолженіе).
Въ чемъ внутренняя сущность Священни

ческаго служенія? Въ чемъ состоитъ его 
внутренняя связь съ Церковью?

Мы уже видѣли, что Священническое Слу
женіе вызывается внутреннею необходимо
стію Церкви имѣть органъ, посредствомъ 
котораго Церковь могла бы раздавать Благо
датные Дары для освященія людей. Но 
этимъ указывается только на то, въ чемъ 
должно проявляться Священническое Служе
ніе во внѣ, и нисколько не затрагиваетъ его 
внутреннюю сущность и его внутреннія от
ношенія къ Церкви. Такъ же только на 
внѣшнюю сторону служенія священства ука
зывается какъ въ опредѣленіи Таинства Хи
ротоніи, такъ и въ молитвахъ, которыя чита
ются при этомъ. Въ первомъ указывается, 
что Священникъ поставляется совершать Та
инства и пасти стадо Христово, а во второмъ: 
да будетъ достоинъ непорочно предстояти 
жертвеннику Твоему, благовѣствовати Еван
геліе Царствія Твоего, священнодѣйствовати 
слово истины Твоея, приносити Тебѣ дары и 
жертвы духовныя, возновляти людъ Твой 
чрезъ купѣль пакирожденія (Архіер. Чинов
никъ). Такимъ образомъ намъ приходится 
искать рѣшеніе поставленнаго вопроса въ 
другомъ мѣстѣ и здѣсь всего естественно 
обратиться къ сравненію Новозавѣтнаго Свя
щенства съ Ветхозавѣтнымъ, которое такъ

(Continued).
What is the inner essence of the service 

of priests? In what consists its inner con
nection with the Church.?

We have already seen that the service of 
Priests is originated by the fact that the 
Church requires an organ through which to 
distribute the gifts of grace for the conse
cration of men. This, however, demon
strates only what the priestly service should 
be on the outside, without bearing on its in
ner significance or its inner connection with 
the Church. The definition of the sacra
ment of Chirotony also indicates only the 
outside of the priesthood, as do the prayers 
which are read during this sacrament. The 
first points out that priests are ordained to 
perform sacraments and tend the flock of 
Christ. The second says: let him worthily 
stand before Thy altar, announce the Evan
gel of Thy Kingdom, perform the sacer
dotal Word of Thy truth, offer to Thy gifts 
and spiritual sacrifices and renew Thy 
people in the baptismal font of the second 
birth. (Pontifical Service Book).

We have elsewhere the answer to the 
question we asked above. At this point it 
is natural for us to compare the priesthood 
of the New Testament with the priesthood 
of the Old Testament, which has the same 
divine origin.
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же имѣетъ Божественное происхожденіе 
какъ и Новозавѣтное. Сущность Ветхозавѣт
наго священническаго служенія было, по 
мысли Ап. Павла, посредничество между Бо
гомъ и людьми. Всякъ Первосвященникъ, 
изъ человѣковъ избираемый, для человѣковъ 
доставляется на служеніе Богу, что бы при
носить дары и жертвы за грѣхи (Евр. 5, 1; 
8, 3). Ветхозавѣтное служеніе было внѣш
нимъ служеніемъ, всѣ приносимые дары и 
жертвы не давали людямъ внутренняго обще
нія съ Богомъ, поэтому и сущность Ветхоза
вѣтнаго Священническаго Служенія мы не 
можемъ присваивать служенію священниковъ 
Новозавѣтной Церкви. Христіанская Цер
ковь не имѣетъ нужды въ такомъ посредни
чествѣ между Богомъ и Церковью и ея чле
нами. У ней есть одинъ Посредникъ между 
Богомъ и человѣками, Человѣкъ Христосъ 
Іисусъ, предавшій Себя для искупленія 
всѣхъ (Евр. 2, 5, 6). Первосвященническое 
служеніе Спасителя не завершилось Голгоф- 
ской жертвой, оно продолжается до сихъ 
поръ и будетъ продолжаться доколѣ враги 
Его не будутъ положены въ подножіе ногъ 
Его (Евр. 1, 13), и доколѣ Онъ не явится во 
второй разъ для ожидающихъ Его во спасе
ніе (Евр. 9, 28). Членъ Христіанской Цер
кви имѣетъ право съ дерзновеніемъ входить 
во святилище, гдѣ онъ непосредственно 
вступаетъ въ тѣсное внутреннее общеніе со 
своимъ Спасителемъ, а чрезъ Него и съ Бо
гомъ. Въ этомъ смыслѣ христіане — родъ 
избранный, царственное священство, на
родъ святой (1 Петр. 2, 9). Въ Новозавѣтной 
Церкви человѣкъ имѣетъ такого Первосвя
щенника, который возсѣлъ одесную престола 
величія на небесахъ и который есть священ- 
нодѣйствователь Святилища и скиніи истин
ной, которую воздвигъ Господь, а не чело
вѣкъ (Евр. 8, 1, 2), и христіанское Священ
ство не можетъ брать на себя посредническа
го служенія, какъ бы поставляя себя замѣ
стителемъ Спасителя здѣсь на землѣ. Онъ

According to St. Paul, the essence of the 
Old Testament priesthood was mediation 
between God and man. “For every high 
priest taken from among men is ordained 
for men in things pertaining to God, that 
he may offer both gifts and sacrifices for 
sins” (Hebrews 5, 1; 8, 3). The service in 
the Old Testament was an exterior servise; 
all gifts and sacrifices could not give inner 
communion with God; therefore we cannot 
attribute the essence of the priesthood of 
the Old Testament to that of the New 
Testament.

The Chrisian Church has no need of 
such mediation between God and the Church 
and its members. The Christian Church has 
no need of this kind of mediatorship, for 
it already has a mediator between God and 
the men, the Man Jesus Christ, Who gave 
Himself for the redemption of all. The 
Saviour’s service as high priest did not end 
with the sacrifice of Golgotha; it continues 
to this day and it will continue until “His 
enemies are made His footstool” (Hebr. 1, 
13), and until “He shall appear, unto them 
that look for Him, the second time, without 
sin unto salvation” (Hebrew 9, 28). A 
member of the Christian Church has the 
right to enter with daring into the sanctu
ary, where he may enter into immediate 
inner communion with his Saviour, and 
through Him with God. In this sense Chris
tians are “a chosen generation, a royal 

liesthood, a holy nation” (1 Peter 2, 9). 
The Church of the New Testament has a 
high priest, who is sent on the right hand 
of the throne of the Majesty of the Heavens, 
who is the minister of the sanctuary and 
of the true tabernacle, which the Lord 
pitched and not man (Hebrews 3, 1, 2). So 
the Christian priesthood cannot take upon 
itself any mediatory service, as if repre
senting the Saviour here on earth, for the 
Saviour Hiihself “forketh all in all” (1
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проявляетъ Свое спасительное служеніе 
чрезъ Церковь. Церковь основана для спасе
нія людей и Церковь оправдываетъ чело
вѣка, приводить его ко Христу, освящаетъ, 
созидаетъ въ Тѣло Христово чрезъ свои Та
инства. Въ Таинствахъ Церковь имѣетъ 
оправданіе своего существованія. Поэтому 
въ Таинствахъ Церкви мы и должны искать 
выраженіе идеи Церкви, выраженіе внутрен
ней сущности священническаго служенія и 
его отношенія къ Церкви. Никто не будетъ 
спорить, что идея Церкви должна быть пол
нѣе всего выражена при совершеніи Та
инства Евхаристіи. Въ этомъ Таинствѣ вѣ
рующій тѣснымъ образомъ соединяется со 
Своимъ Спасителемъ: Ядущій Мою Плоть и 
піющій Мою Кровь пребываетъ во Мнѣ и Я 
въ немъ (Іоан. 6, 56), и чрезъ такое тѣсное 
объединеніе со Спасителемъ онъ объединяет
ся и со всѣми вѣрующими, что бы составить 
одно тѣло.

Чаша благословенія, которую благословля
емъ, нй есть ли пріобщеніе Крови Христовой, 
и хлѣбъ, Который преломляемъ, не есть 
ли пріобщеніе Тѣла Христова; одинъ хлѣбъ, 
и мы многіе одно Тѣло, ибо всѣ причащаемся 
отъ одного хлѣба (1 Кор. 10, 16, 17). Въ 
совершеніи Таинства Евхаристіи должна 
выразиться внутренняя сущность Священ
ническаго Служенія, какъ совершителя Та
инствъ, потому что, какъ мы видѣли, Свя
щенство и вызвано къ бытію внутреннею не
обходимостію имѣть въ Церкви органъ для 
сообщенія людямъ Благодатныхъ Даровъ.

(Окончаніе слѣдуетъ.)

Corin. 12, 6). Не acts and manifests His 
service of salvation through the Church. 
The Church was founded for the salvation 
of men; the Church justifies men; it leads 
them to Christ; it consecrates and edifies 
them into the Body of Christ, by means of 
its sacraments.

In the sacraments the Church finds the 
justification of its existence. Therefore, it 
is in the sacraments that we have to look 
for the expression of the idea of the 
Church, the expression of the inner essence 
of the priestly service and of its relation 
to the Church. No one questions that the 
idea of the Church is most full expressed 
in the administration of the sacrament of 
the Eucharist. In this sacrament, the be
liever is in close community with his Sav
iour: “He that eateth my flesh and drink- 
eth my blood, dwelleth in Me and I in him” 
(John 6, 56), and through this intimate 
union with the Saviour he is also united 
with all other believers to form a single 
body.

“The Cup of blessery which we bless, is 
it not the communion of the blood of 
Christ? The bread which .we break, is it 
not the communion of the body of Christ? 
For we being many are one bread and one 
body; for we are all partakers of that one 
bread” (1 Cor. 10, 16-17).

In the administration of the sacrament 
of the Lord’s Supper is expressed all the 
inner significance of the service of the 
priest, as the minister of the sacraments, 
because as we saw, the priesthood was 
called into existence by the inner need of 
in organ within the Church for the min- 
istration of the gifts of grace.

(To be concluded).
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ПЕРЕЛОЖЕНІЕ ПСАЛМА 
136-го.

Когда на рѣкахъ Вавилона
Сидѣли и плакали мы, 

О пѣсняхъ священныхъ Сіона
Намъ вспомнили стражи тюрьмы. 

Свершивши дневныя подѣлья,
Сидѣли мы тамъ надъ рѣкой, 

Орудья былого веселья
Повѣсивъ въ тоскѣ предъ собой.

Плѣнители насъ вопрошали: 
«Запойте намъ пѣсни свои!» 

Смѣясь, они пѣть принуждали, 
Что пѣли въ былые мы дни...

Но какъ запою пѣснь Господню 
На этой землѣ, мнѣ чужой?!

Скорѣе сойду въ преисподню, 
Чѣмъ звукъ возглашу я святой!

Коли о тебѣ я забуду, 
Сіонъ мой, Іерусалимъ, —

Пусть больше владѣть я не буду 
Дыханіемъ жизни моимъ;

Пусть самый языкъ мой къ гортани
Прильпнетъ, обмертвѣвши на вѣкъ,

Коли я о градѣ желаній 
Забуду, пустой человѣкъ!..

Припомни, о Боже, Эдома
Жестокимъ, безстыднымъ сынамъ 

День страшный родного погрома,
Когда они зычно врагамъ

Кричали, вопя и ликуя:
«Рубите и градъ и жильца!

«Разрушьте Сіонъ негодуя, 
«Сметите съ земнаго лица!»

О, злобная дочь Вавилона!
«Будь славенъ, будь вѣчно блаженъ,

Кто станетъ за стѣны Сіона
Пылающей местью въ замѣнъ;

Кто, ярости чувствуя пламень, 
Младенцевъ подхватитъ твоихъ

И броситъ со злобой о камень, 
Какъ ты раздробила моихъ!...»

Пр. Л. Т—чъ.

СЫРОПУСТНАЯ НЕДѢЛЯ.

Прощеное воскресеніе. Небольшая сель
ская церковь полна простымъ рабочимъ лю
домъ. Вечернее подходитъ къ концу. Пах
нетъ ладаномъ и воскомъ. Трудовыя свѣчи 
ярко горятъ предъ образами. Тихо, отрадно 
звучитъ молитвенный голосъ священника.

Горячо молятся поселяне въ своей ма
ленькой старой церкви. Съ благоговѣніемъ 
внимаютъ они святымъ словамъ молитвы. 
Любятъ трудовые люди церковь Божью. Сю
да несутъ они всѣ свои скорби и страданія. 
Здѣсь всѣмъ своимъ простымъ сердцемъ про
сятъ они о милосердіи и прощеніи Отца Не
беснаго. Отсюда выходятъ они, успокоенные 
и отдохнувшіе душой. Съ охотой прино
сятъ и кладутъ на тарелку потомъ добытыя 
деньги, усердно ставятъ свѣчи предъ ликами 
святыхъ.

Милостиво глядитъ на молящихся изъ 
иконостаса образъ Спасителя. Ясный ликъ 
Богоматери съ кроткой любовью внимаетъ 
горячей молитвы. Глубока искренняя мо
литва простаго народа!

Кончается вечерня. Священникъ въ чер
ной епитрахили выходитъ изъ алтаря и 
предъ Царскими вратами съ умиленіемъ про
износить дивную Великопостную молитву— 
«Господи и Владыго живота моего». Вся цер
ковь съ сокрушеннымъ вздохомъ кладетъ 
земные поклоны. Послѣдній возгласъ свя
щенника, онъ кланяется народу, прося про
щенія и благословивъ ихъ, -отпускаетъ съ 
миромъ молящихся.

Съ чистымъ успокоеннымъ сердцемъ ис
полняютъ прихожане евангельскій завѣтъ 
любви и прощенія. Въ вечернемъ полумракѣ 
раздается шопотъ: «Прости!» Сколько вели
каго и глубокаго смысла въ этомъ простомъ 
обычаѣ! Забываются и прощаются обиды, 
долгая непріязнь и даже вражда. Мирятся 
другъ съ другомъ и обидѣвшіе и оскорблен
ные. Словно тяжелый гнетъ снимается съ че-
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ловѣческой души великимъ словомъ любви и 
прощенія...

Смягчается огрубѣлое сердце. Свѣтлыя, 
благодатныя слезы навертываются на глаза, 
и тихо-покойно становится на душѣ. Все яс
ное, чистое просыпается въ душѣ человѣка, 
онъ становится мягкимъ, отзывчивымъ.

Сколько зла уничтожается этими полными 
любви и братства словами: «Богъ простить!»

У образа Спасителя, у лика Богоматери 
масса народа. Тихій шопотъ, искренняя мо
литва... свѣтлыя умилительныя слезы... Ве
ликій и святой обычай! Сколько даетъ онъ 
человѣку тихихъ спокойныхъ минуть душев
наго отдыха.

Тихо и благоговѣйно покидаютъ молящіе
ся свой храмъ и съ примиреннымъ сердцемъ 
вступаютъ въ св. дни Великаго Поста.

Богомолецъ.
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